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- GHZETA OESZTYNSKA

»Qazeta Olsztynska* z dodatkami ,,Goé¢é Nie-

dzielny" i ,Gospodarz" wychodzi codzien-

nie z wyijatkiem $wiat. Abonament miesieczny 1.30

marek, z odnoszeniem w dom 1.66 marek. Do Polski

4.00 ztote. Whplaci¢ nalezy na konto nasze P. K. O.
Poznan nr. 210 201.

OQjcow mowy, ojcow wiary
Brofimy zgodnie: miody stary!

Niedr bedzie podiwalony

Jezus Chrystus!

Rok 47

Olsztyn, na srode 29-go listopada 1933 r.

Ogloszenia przyimuje sie za oplata 15 fenigbw za

3-milimetrowy wiersz szeSciolamowy. Wiersz re-

klamowy 50 fenigdw. — Redakcija i administracja:

Allenstein Ostpr., Miihlenstr, 2, Telefon nr. 2531.

Pocztowe konto czekowe: Konigsberg 2364. Reko-
pisow redakcja nie zwraca.

Nr. 255

Ochrona prawna Polakéw w Niemczech

Znamienne os$wiadczenia wladz

W ,,Polaku w Niemczech* czytamy.'

Zwiagzek Polakéw w Niemczech, jako przedsta-
wiciel wszystkich Polakéw, zZyjacych w Rzeszy,
zdobyl sobie silne podstawy. Cala sita Zwiazku Po-
‘lakdw polega wia$nie na tem, ze jest reprezentacja
wszystkich Polakéw w Niemczech. Zaré6wno tych
uswiadomionych, jak i tych nieu$wiadomionych. Ka
zdy, kto z krwi i mowy matczynej jest Polakiem,
jest bratem naszym, zatem broni¢ go trzeba, jesli
iest w potrzebie.

Zwigzek Polakéw w: Niemczech stanal na tem
stanowisku i ‘w c¢zasach obecnych, niezwykle ciez-
kich i trudnych potrafit wykaza¢ swa prace, Ze jest
jedvnym prawdziwym rzecznikiem, obronca spra-
wy ludu polskiego w Niemczech.

Nie wszyscy czlonkowie Zwigzku Polakéw w
Niemczech wiedza o owocach, Ktoére zbiera Zwia-
zek Polakow. Zyiac zdala od dzielnic, czy Centrali
nie wiedza tego, ¢o sie czyni, dlatego tez warto
przytoczy¢ tu kilka faktow, ktore oswietly te prace.

Zyiemy ‘w czasach bardzo trudnych; a dla Po-
Jlaka, zviacego w Niemczech, szczegoélnie ciezkich.
Najrozmaitsze wypadki pozalowania godne, wywo-
Iywane przez czynniki nicodpowiedzialne uprzykrza
ia zycie Polakowi, starajac si¢ zrobi¢ mu je jeszcze
cigzszem.

Wiele z tych wypadkow, pozalowania godnych
Staje w wyraznej sprzecznosci nietylko z prawami
ludnos$ci polskiej w Niemczech, lecz z obowiazuja-
cem prawem cywilnem, a nawet karnem.

Poniewaz zazwyczaj uzywana jest przytem me
toda zastraszania, lub wykorzystywana jest nieza-
radnos¢ ludzi prostych, jasnem jest, ze ofiary tego,
czy innego wypadku pozostaja pokrzywdzone.

Do pokrzywdzonych tych reke pomocna wy-
ciagnal Zwiazek Polakéw w Niemczech, uwazajac
sobie za obowiazek obrone pokrzywdzonych jedno-
stek czy organizaCyj polskich, Obrone te przepro-
wadza Zwiazek Polakow w Niemcezech starannie i
sumiennie. Kazdy Polak, ktéremu Sie Krzyw-
da stala posiada w Zwiazku Polakéw w Niemczech
sumiennego i bezplatnego obrorice.

A 7ze obrona Zwigzku Polakdow jest skuteczna,
zaSwiadczy¢ mogq ci, ktorzy z niej korzystali oraz
nizej cytowane wyijatki z pism urzedowych. Wy-
jatki te wskazuja jak skutecznag byla obrona, skoro,
oprocz otrzymania sprawiedliwosci dla poszkodo-
wanych Zwigzku Polakéw w Niemczech, otrzymat
dla ludnosci polskiej tego rodzaju zapewnienia, jak
ponizsze:

Prezydent policii w Diisseldorfie pismem 1. 14.
11. z dnia 17. 10. 33 zawiadamia Zwiazek Polakow
w Niemczech, ze sprawa, ktorg broni Zwiazek Po-
lakow w Niemczech ,jest w toku. ROwmnoczesnie
wydatem odpowiednie zarzadzenia tak, ze sie podo-
bne wypadki powtorzy¢ nie beda mogly*.

W zwiazku z inng sprawg Prezyednt Rejencii
pisze (I. C. 3491/910 z 18. 10. 33 r.) do Zwiazku Po-
lakéw w Niemczech: ,JIch habe Veranlassung ge-
nommen, auf die Unzulissigkeit eines eigenmiichti-
gen Vorgehens gegen die Vereine der polnischen
Minderheiten hinzuweisen, Fs ist Vorsorge getrof-
fen worden, dass sich in Zukunft Fille solcher Art
nicht wiederholen.*

Réwniez z powodu interwencji Zwigzku Pola-
k6w w Niemczech otrzymal Zwigzek z Ministerium
Spraw Wewnetrznych Prus pismo (V. O. 1I. 717/33,
z 7. 9. 33) w ktérem m. in. czytamy: ,,Der Polizel-
prasident in Bochum hat im iibrigen die nationalen
Organisationen seines Dienstbezirkes ersucht, dafiir
Sorge zu tragen, dass Angehorige der nationalen
Minderheiten bei legaler Betiitigung lediglich wegen
ihrer Zugehorigkeit zur Minderheit, keinen person-
lichen Nachteilen ausgeetzt wiirden*,

A pismem V. O. II. 737. 11/33, z 28. 8. 33 do
Zwiazku Polakéw w Niemczech Pruskie Minister-
ium Spraw Wewnetrznych o§wiadcezenie prezyden-

ta policii w Bochum rozszerzylo na cate Prusy, pi-

szgc: ,Es ist wiederholt Vorsorge getroffen. dass
den Angehorigen der nationalen Minderheiten bei
der Pilege ihrer ideellen und kulturellen Ziele keine
Schwierigkeiten in den Weg gelegt werden und
dass sie lediglich wegen ihrer nationalen Zugeho-
rigkeit und bei legalen Betiitigung keinep personli-
chen Nachteilen ausgeSetzt Sind*.

Prezydent policii w Bochum zawiadamia w
zwiazku z interwencja Zwiazku Polakéw w Niem-
czech pismem No. 7060/7063/7074/33 1 Ad — 19. 10.
33. — ,,Ich habe die nationalen Organisationen wie-
derholt ersucht, darauf zu achtén, dass von ihrer
Seite die Angehorigen der nationalen Minderheiten
in keiner Weise beliistigt werden und ich werde
auch iernerhin dafiir Sorge tragen, dass die ge-
nannten Kreise wegen ihrer nationalen Zugehorig-
keit und infolge ihrer legalen Betiitigung keinen per
sonlichen Nachteilen ausgesetzt Sind*.

Takze pismem I (I Ad) — 26. 10. 33. z powodu
nieprawnego  rozwigzdnia zebrania  polskiego,
stwierdziwszy. Ze ro#Wwigzano zebranie przez po-
mylke" odwiadcza: ;s Bie - auf Grund-dieser irrtiimli-
chen Angaben vom zustindigen Polizeirevier ver-
anlassten Auflosung der Veranstaltung erfolgte aus-
driicklich unter grisster Riicksichtnahme und Scho-
nung. Ich habe die nationalen Organisationen er-
neut ersucht darauf zu achten, dass von ihrer Seite
den Angehorigen der nationalen Minderheiten bei
der Pilege ihrer ideellen und kulturellen Ziele und
inshesondere auch ihrer polnischen Muttersprache
Keine Schwierigkeiten in den Weg gelegt werden®.

Jest to bardzo wazne stwierdzenie urzedowe
prawa uzywania jezyka polskiego na naszych ze-
braniach.

To samo powtbrzone zostaje ponownie w liscie
[ (I Ad) — 21. 10. 1933 w sprawie nieprawnej kon-
fiskaty akt u czlonka mniejszosci polskiei. W ligcie
tym, procz powyzej przytoczonego juz urywka,
znajdujemy takze znamienne dwa zdania: ..Die Ak-
tion hatte keinen personlichen Charakter, ich hatte
den die Anordnungen der deutschen Arbeitsfront
Berlin durchfilhrenden SA-Miinnern einen unifor-
mierten Beamten lediglich mitgegeben, damit die
Massnahmen ordnungsgemiiss durcheefiihrt wiirden

Die vom Gesamtverband der deutschen Arbeits
front in Berlin ergangene Anordnung wurde noch
bei Durchfiihrung der Massnahmen mit Riicksicht
auf das geschlossene Konkordat und die Rechte der
Minderheitsangehorigen Riichgiingig gemacht.

Ich habe das erforderliche veranlasst damit die
Akten der betrofienen Personen und Vereinen wie-
der ausgehiindigt werden und in Zukunft ihnliche
Voriiille unterbleiben®,

Wreszcie pismo w sprawie zakazu zebran pol-
skiei organizacji, ktéra uznano za polityczng: Pis-
mo to (VO 1I. 862 I11/33) pochodzi z Ministerjum

Spraw Wewnetrznych Prus i jest bardzo waznem
twierdzeniem, Ze polska organizacia milodziezy nie
iest polityczng organizacig, Czytamy tam: ,Es wa-
ren mit Riicksicht auf die damaligen politischen
Zeitverhiltnisse vorsorglich gemacht worden, um
etwaige Ausschreitungen gegen die polnisch spre-
chenden Teilnehmer zu verhiiten.

Eine polizeiliche Auflésung des Vereins ist nicht
erfolgt, das fiir kurze Zeit beschlagnahmte Druck-
sChriftenmaterial ist wieder freigegeben worden®.

[ w koricu pismo dla Zwiazku Polakéw w Niem
czech szczegblnie wazne, bo moéwigce wprost o
czltonkach Zwiazku Polakéw w Niemczech pismo
prezydenta policji w Bochum (I/IAD/-7. 10. 33): ..Ich
habe erneut in meinem Amtsbereich Vorsorge ge-
troffen, dass den Angehorigen der polnischen Min<
derheiten bei der Pflege ihrer ideellen und kuturel«
len Bestrebungen keine Schwierigkeiten in den Weg
gelegt werden. ' ;

Im vorliegenden Falle habe ich eine eingehende
Untersuchung eingeleitet und veranlasst, dass die
Mitglieder des’ Buhdes der Polen in peutschiand
wegen ihrer nationalen Zugehirigkeit und infolge
ihrer legalen Betiitigung in Zukunit in keinem Falle
personlichen Nachteilen ausgesetzt sind®.

PodaliSmy powyzej szereg wyiatkéw z pism
urzgdowych. Wyijatki te udowodnily chyba az nad-
to jasno, co mozna zrobi¢ i uzyska¢. jesli si¢ staje
w obronie praw slusznych. Przyklady te powin-
ny by¢ szczegdlng naukq dla tych bojazliwych, kt6-
rzy pozwolg sobie na glowie kotki ciosaé, ale glo-
su nie wydadzg z siebie w swej obronie.

Niestety zdarzy sie to juz nietylko mi¢dzy nie«
uSwiadomionymi, ale i miedzy czlonkami Zwiazku
Polakéw w Niemczech. — Ci niech sobie specijalnie
przeczytajq ostatme cytowane pismo. -

Zapewnienia urzedowe podane powyzej poda-
liSmy specjaln’e dla wiadomosci wszystkich, aby po
pierwsze da¢ dowdd, Ze lojalnie spelniajac swe obo-
wiazki glosno méwimy nietylko wtedy, gdy krzy«
wda zostala wyrzadzona, ale i wtedy, gdy zostaje
zadosCuczynicna, po drugie, aby przez ogloszeme
zapewnienia urzedowe nabraly specjalnej wagi, sta-
fac si¢ wlasnosScia ogdlu, a stad po trzecie, aby ka-
zdy czlonek hulnosci polskic; w Niemczech mogt
si¢ na zapewnienia te powolywaé, a w razie sprze-
CzZnosCi wypadkoww z zig ewnieniami wladz méde
Stusznie zadal zadosdicy ynienia.

It jest najwaznis;f2¢ Zapamietaimy sohiz do-
Kindme te zapewnienia i Laczmy, by byly preestrze
gane w mysl zasady, ze kontrola nad przestrzega-
niein prawa valezy do chywateli. W razie sprzcevze-
nosci z rapewnicniami relezy natychmiast zaualar-
mewas o tem wladze, W ten sposéb pomoZe ny pan
stwit w przestrzeganiu praw, a wladzom w prre-
strzegan’u zapewn ol

Francja ma nowy rzad

Kamil Chautemps otrzymal od prezydenta Re-
publiki misje tworzenia gabinetu. Zlozyl on przed-
stawicielom prasy deklaracie, w ktérei oSwiadczyl;
HPragne usilnie zakonczy¢ obecne przesilenie, gdyz
wypadki nie pozwalaja na zwloke",

W wezesnych godzinach rannych, dnia 27 bm.
prezydent ministrow Chautemps oglosil liste "mini-
stréw nowego rzadu. Chautemps jest premjerem mi
nistrow i piastuje urzad ministra spraw wewnetrz-
nych. Pawel Boncour jest ministrem spraw zagra-
nicznych.

Paryz. Kamil Chautemps urodzil sie¢ w 1885 r.
Ojciec jego byl kilkakrotnie ministrem Francii.
Weciagniety przez ojca do pracy polityveznej, Chau-
temps w r. 1919 poraz pierwszy zostal wybrany na
posta. Wstapil do grupy radykalnej, w r. 1924 po-

lecz i fenm wnef umrze

nownie uzyskal mandat do izby deputowanych. Ka-
mil Chautemps piastowal teke ministra sprawiedli-
wosci w pierwszym gabinecie Herriota oraz spraw
wewnetrznych w trzecim gabiuccie Brianda, wresz
cie w drugim gabinecie Herriota, w r. 1930 byl sze-
fem krétkotrwalym rzadu, poczem objal teke o-
Swiaty w gabinecie Steega. W 1932 r. Chautemps
ponownie zostaje ministrem spraw wewnetrznych
w gabinecie Herriota, zachowujac te teke w naste-
pnych gabinetach Paul Boncoura, Daladiera i Sar-
rauta. W partji radykaléw socjalnych Chautemps o-
degral duza role, cieszac sie powaznym autoryte-
tem zarowno wsrdd swoich przyjacidl politveznych
jak rOwniez wsrod wielkiej liczby postéw i senato-
row.
Nowemu rzadowi nie wroza dlugiego zywota.




Z pielgrzymka do Stolicy Swietej

Minely piekne dni pielgrzymki

(Od wlasnego korespondenta.)

Minety piekne dni. Za nami juz Medjolan, Flo-
rencja Rzym, Neanol i wszystkie radosne przezyte
juz chwile szczescia.

Z Rzymu przyjechaliSmy rankiem do Pallanzy.
Jest to przesliczna miejscowos$é gorska w p6Inocnej
Italii nad ,jeziorem wiekszym" (Lago Maggiore).
Zatrzymamy sie tu dzien i noc. Ostatnia doba w
Italji. Smutno. Deszcz pada. Gory i jeziora w chmu-
rach mglawych skryte.

Po poludniu nieco si¢ wyjasnia. Jedziemy wiec
parowcem po Lago Maggiore. Zwiedzamy wysepke
malerika, ktora zabudowana zostala przez Sw. Ka-
rola hr. Boromeo. Wazkie malenkie uliczki, kro-
ciutkie, domy z wody wyrosle, ko$ciél nad niemi
krolujacy i patac Boromeuszow, robig wrazenie ja-
kieié cudownej wysepki z bajki. .

Jedziemy nastepnie do Stresy, miasta znanego z
wielu konferencji miedzynarodowych. Na drugim
kraficu ieziora, pigédziesiat kilometrow stad, na
szwajcarskiej juz stronie drugie takie miasto lezy,
to Locarno.

Wracamy. Parowiec pruje szybko fale olbrzy-
miego jeziora. Wokolo nas woda, a w dali ze wszy
stkich stron gory. Ot, teraz, tam, po lewej stronie
stofice przedarlo sie przez chmury i oSwietlifo Snie-
7zny szczyt. Lamie sie zlote promienie w odblaskach
éniegu, lezacego tam wysoko od wiekéw moze,
nietopniejacego nigdy.

Nad brzegiem domki si¢ rozsiadly, male dro-
bniutkie, ledwo znaczne, wobec majestatu gor i je-
ziora.

Mglawe chmury, jak wata okrywaja szczyty, o
padaja nizej, przeslaniaja widok, przecinaja go na-
gle w polowie, ze nieraz wydaje si¢, Ze ten szczyt
dniezny, ktéry teraz przed nami widzimy, na chmu-
rze sie opar! i tak miedzy niebem a ziemig oczy nam
mami.

Pemni nowych wrazen wracamy do hotelu. Za-
pada wolno wieczor. Mglv kladg si¢ na jeziorze i
jakby kotdra puchowg $wiat okrywaja. Owinely si¢
w wate mgly palmy dostojne, ktére przed naszym
hotelem, nad brzegiem jeziora stoja. Zapada jesien-
ny gorski wieczor.

Po kolacji oficjalna uroczysto$¢ zakoficzenia
pielgrzymki. Zagaja Ks. Protektor Patron Bl 133,
Domarnski., roczem Wasz korespondent odczytuje
swoj atrtykul o Audjencji u Ojca $§w. Wracaja wszy-
stkim wspomnienia chwil przezytych, doznanych
lask i tei najszczesliwszej w naszem zyciu chwili
blogoslawienia ludu polskicgo z Niemiec przez Oijca
Swietego.

7 kolei przemawia Ksiadz Patron, ktéry pod-
nosi znaczenie wielkie naszej pielgrzymki i tu pod-
kresla wielkie zastugi Zwiazku Polakéw w Niem-
czech dla zorganizowania tej pielgrzymki.

W imieniu uczestnikow pielgrzymki p. dyrektor
Szczepaniak podzigkowal Zwigzkowi Polakéw w
Niemczech ksiedzu Dr. Bolestawowi Domanskie-
mu oraz calemu zarzadowi w osobach wiceprezesa
Zw. Pol. w Niem. p. Donimirskiego i Kierownika
Naczelnego Zw. Polakéw w Niemczech p. dr. Ka-
czmarka.

, DEOTYMA
' (JADWIGA LUSZCZEWSKA)

Panienka z okienka

43)

— Alez pbidzie skarga do Kréla, ze Waszmo$¢
wichrzysz dla prywaty, ze Waszmo$¢ rebelizant.

— A dajze mi Wactpani pok6j. Potrafi¢ ja sie
przed Krélem wythumaczy¢. Kr6l mi da wiarg. Krol
dobrze wie, jako Gdarisk jest szelmowskie miasto.

— Alez pomnii, okrutny czlowiecze, ze i moj
dom poidzie w perzyne! Zrabuja mig, zniszcza, za-
bija! Wiecej jeszcze: WaszmoScing Hedwige zasie-
ka, byle jei WaszmoSci nie oddaé, bo tu naréd ha-
niebnie méciwy. Dalibog, zasieka, i ja i mnie! Pigkna
mi nagroda za moja pomoc! Kto was dotad popie-
ral? Nikt, jeno Flora Korwiczkowa. 1 jakowez ja o-
woce zbiore z mojei pracy? Nic, jeno rabunek i
§mierc!

Moéwiac to, pani Flora wyiela z za sznura §li-
czna chusteczke o rézowych wisiorkach i, utopi-
wszy w niej oblicze, zaczgla rozdzierajaco szlochac.

— No, nie rozn: .7e Wacpani, lepiej gadaj
sama, Co mai czy.u. . Mizecie nie moge, jak ten
podlec, odjechaé sobie precz, dla przyjemnoSci pana
Schultza.

— Nikt Wadépanu nie radzi podto$ci. Pomedy-
tuimy troche, a powoli znajdzie si¢ sposob.

— 0, przepraszam, tylko nie powoli. Ja musz¢
jeszcze dzisiaj, zaraz, wyratowal swoja nieboge, bo
inaczej to i ja si¢ wsciekne.

: Pani Flora odjela twarz od chusty i, przez lzy
sie uémiechajac, rzekla:

— Ponoé to juz Waszmos¢ odrobke nadkasan
od tej psiei choroby...

— (Gadaj-ze Wacpani, gdzie jest klucz od onego
nieszczesnego strychu?

— Klucz? W kieszeni u pana Schultza. Nim

-

Trzykrotny okrzyk ,Niech zyje Przewielebny
Ksiadz Patron” a nastepnie od$piewanie Hasta Po-
lak6w w Niemczech zakoficzylo podniosty uroczy-
stosé.

Po uroczysto$ci urzadzono jeszcze ankiete na
temat, co sie najwiecej podobalo w czasie pielgrzym
ki. W odpowiedzi 50 proc. orzeklo, ze wszystko si¢
podobalo, 50 proc. za$§ wyliczalo specjalnie pigkne
wrazenie. Niezadowolonych nie bylo.

Specjalnie podkre§lono sprawng organizacije.
Warto zaznaczyé, ze w technicznem organizowaniu
wiele ustug pielgrzymece naszej oddalo Polskie Biu-
ro Podrozy w Berlinie, a szczegdlnie jego kierow-
nik p. Jeschke, ktorego pomoc byla bez zarzutu.

Obecnie siedzimy w pociagu i odbywamy osta-
tni nasz etap: — z powrotem do domu.

Zn6w stukaia miarowo kola pociagu, ale juz nie
tak rado$nie, jak przed dziewiecioma dniami. Rytm
k6l takt wybija smutnych sléw: Wra-camy, wra-
ca-my — jest smu-tno — jest smu-tno...

Wspomnieniem juz tylko wracaja przezyte
chwile. Pierwsze dni, czar gor Szwajcarji, Medjo-
lan z katedra wspaniala, Florencja — miasto koScio
l6w, a wreszcie Rzym. Tysiace wrazen wspania-
tych i jedno olbrzymie!

Przypominaja sie ksi¢za Polacy, ktorzy tam w
Rzymie tyle serca i pomocy nam okazali. Z wdzig-
czno$cia wspominamy Przew. Ksiedza Pratata Za-
krzewskiego, rektora Kollegium Ks. Polakow, Prze-
wielebnego ks. Pralata Janasika, ktory jako Rektor
kosciola polskiego tak piekne przemdwienie do nas
mial i tyle nam serca okazal, Przewielebnego ks.
Sobczyka, Marjanina, ktéry tyle serdecznych sta-
ran wok6! nas poczynil, i wreszcie Przewielebnego
ks. Filipiaka, ktory trzy dni nam swe poSwigcil, o-
prowadzajac nas po Stolicy Swictej, stowem pol-
skiem obja$niajac.

7 wdziecznodciga wspominamy Ich i tych wszy-
stkich, ktérzy nam pomoca z serca stuzyli. ,Bog za-
plaé¢!* serdeczne za to,

Leci pociag, pedzi, oddala nas coraz bardziej od
miejsc pamietnych.

Domodosolla, Simplon, Berno, Bazylea, Frank-
furt nad Menem. Juz pierwsza grupa westfalska od-
lacza sie od nas. Zegnamy si¢ serdecznie i dlugo. Za
pare godzin w Berlinie rozlaczymy si¢ juz wszy-
scy. Ale tylko na pozér, materjalnie. WtaSciwie bo-
wiem nie rozlaczymy sie. Polaczylo, zlaczylo, Sci-
snelo nas z soba zbyt wiele. Polacy z Westfalii czy
Nadrenii, Polacy z Slaska, Polacy z Berlina, Polacy
z Pogranicza i Kaszub, Polacy z Prus Wschodnich
tam w stolicy Swietej u Tronu Ojca Swietego zro§li
sie w jedna nierozerwalna calo$¢, ktorg Ojciec Sw.
blogoslawil.

[ dlatego nie rozlaczymy si¢. Lud polski w Nie-
meczech jest jedna wielka péltora miljonowa rodzi-
na, ktérej ani niezgoda, ani zadna podstgpna sila
rozbié¢ nie moze.

Laska blogoslawienstwa S$wietego wzmocnila
skrzepila, zlala nas w jedna silng calosc.

Przezyli§my wielkie, niezapomniane chwile.

E. Osmarnczyk.

e i

Waszmoéé dobierzesz mu sie do klucza, to musisz
go pierwej zarznad, jak barana.

— I na to moze mu przyi$¢. Ale tymczasem je-
szcze pomedytujemy. Zeby to kiepskie okienko nie
byto tak het wysoko, i Zeby nie bylo tak haniebnie
male... ale¢ to nikt zywcem tamtedy nie przejdzie.

— A wlasnie, ze przeidzie. Ja sama dzi$ widzia
lam, jako panna Hegwiga niemal calkiem stamtad
wyszla.

— Czy moze to byé? 1 jakze$ to Wacpani wi-
dziala? Z ulicy?

— Nie, ia bylam u niej, tam pod dachem.

— U niej?

— A tak. Powiedzialam panu Schultzowi, ze
chee ja sfukaé co sie zowié i nauczy¢, jako ma czy-
ni¢. Wiec sam co tchu mie¢ tam wpuscil. I sfukalam
ja porzadnie, ale nie za to, ze nie chce pana majstra,
jeno za to, ze weczora z Waszmoécia nie chceiata u-
chodzic.

— Zaena z Wacpani biatogtowa! I madra.

— Przytem jej mowilam, aby si¢ nie dala, bo ja
nie dopuszcze jei krzywdy i z WaszmoS$cia wymy-
§le dla niej ratunek.

— Zacna z Wacpani biatoglowa, co praktykuje
$wiete przykazania: — Wigznie odwiedzac, smut-
nych pocieszac.

— Qw0672 z onem okienkiem byla rzecz taka. Ja
kem iej powiedziala, ze pan Schultz chce pastora
sprowadzi¢, zerwala sie z skrzyni, jakby oparzona,
i krzykneta: — ,,0, tego nigdy! Wole $mier¢, niz lu-
terski §lub! Niech sprébuie, to ja pierwej tu wysko-

cze tem okienkiem precz!* — Tedy ja jei powie-
dam: — ..Nie groz wacépanna prozno, bo tem okien-

kiem zadna czlowiecza osoba si¢ nie przeSrubuje®.
— A ona powieda; — ,Nicprawda! Ja sie przeSru-
buie”, — ,,Ale gdziez znowu?" — A ona hyc do o-
kienka, i wyobraz sobie Waszmos$¢, tak mi si¢ zwi-
nela, ze cala, z ramionami, z rekami, wylata za Scia-
ne, zupelnie jak ten wegorz. A ja ja lap za sukien-
czvne, aby mi naprawde nie wypadla. Dopiero wi-
dze, ze ona, cala blada, i tak si¢ trzesie, jak nozki
cielece, i powieda: — ,,0 Jezu! Jakaz to tam przeza-

Wiasnemi silami

W Towarzystwie Ekonomicznem we Lwowie
p. min. starzynski wyglosil dluzszy odczyt na temat
wPozvczka Narodowa w $wietle polityki gospodar-
czej'. W zakornczeniu tego odezytu p. Starzynski po
wiedzial co nastepuje:

Pozyczka narodowa ujawnifa nastawienie psy-
chiczne spoleczeristwa, dala wyraz niezlomnej
wierze tego spoleczenstwa we wlasne sily, pod ja~
kiem to hastem osiagnela tak wielki sukces, moze
tez przyczyni¢ sie do dokonania zwrotu w zyciu go
spodarczem. Poszczegblne elementy do dokonania
tego zwrotu juz dojrzaly i polityka gospodarcza naj-
blizszego okresu winna utatwié¢ odegranie przez zie
tworczej sily.

Waga psychicznego znaczenia Pozyczki Naro-
dowej uwypukli sie jeszcze bardziej, gdy przypom-
nimy sobie, ze w okresie 15-lecia mieliSmy juz dwa
podobne zijawiska, w ktérych czynnik psychiczny
powolal szerokie warstwy spoleczenistwa do zbio-
rowego wysitku finansowego. Bylo to: okres skla-
dania oszczednosci Panstwu Polskiemu w 1918-1920
latach w postaci zakupywanych asygnat Skarbu
Polskiego oraz Pozyczek ,,Odrodzenia® i ,,Miljono=~
wki‘, nastepnie za$ okres ,,subskrycji akcyj Banku
Polskiego w 1924 roku, ale jakze inny byl w tam-
tych okresach stosunek spoleczefistwa do spelnia=
nego obowiazku.

Lata 1918 1920 byly okresem bezkrytycznegor
entuziazmu, ktéry sklanial do kupowania pozyczek,
jako przejawu wylacznie, uczuciowego w stosunku
do odrodzgnej i potrzebujacej $rodkéw pienigznych
Ojczyzny. Rok 1924 byl okresem, kiedy spoleczen=
stwo spragnione posiadania stalej waluty, w imi¢
tego i w nadziei, ze to osiagnieto — nioslo swe 0+
szczednoSci.

Dzi$§ Pozyczka Narodowa po wielu do$wiadcze
niach spoleczenstwa z poprzedniemi pozyczkami
ale i doSwiadczeniu rozwoju wypadkéw w ostatnich
kilku latach byla aktem swobodnej woli dojrzategd
i $wiadomego Swych interesow spoleczernstwa, kté
re wykazalo zarazem zrozumienie swych obowia-
zkéw jak i swych interes6w, pragnac w imi¢ korzy-
§ci ogllu uchroni¢ Panstwo przed niebezpieczen-
stwem deficytow w budzecie i doprowadzi¢ do roz-
poczecia nowego okresu rozwoju gospodarczego wi
oparcie sie o wlasne sily.

Litwinow w drodze do Rzymu

Litwinow wsiadl w porcie nowojorskim na po-
klad okretu ,,Conte di Savoia“, na ktorym odbedzie
podréz do Wloch. Z okazji odjazdu Litwinowa, w;
porcie zebral sie wielki thum publicznoS$ci.

Przed odjazdem Litwinow na pokladzie okretu
zlozyt dziennikarzom amerykanskim swe pozegnal-
ne oSwiadczenie, w ktérem powiedzial co nast¢pu-
je: uczucia, jakie do§wiadczam w tej chwili, mozna
poréwnaé¢ z uczuciem, jakie do$wiadcza przyjaciel
po dlugiem rozstaniu. Przyjazn nasza zawsze istnia-
ta, zagubiliSmy ia chwilowo i trudno ja bylo odna-
lezé, Obecnie spodziewam sie, Ze bedzie ona trwala
dalej i rozwijala sie. -

— - ._ ad M

$cistosé! A z tem wszystkiem — powieda — widzisz
Wacépani, ze ja sie tam zmieszcze. Zeby tak jeno
Pan Jezus dal skrzydelka, tobym wyfruneta, ojoi!
prosciuchno do pana KaZmierza“.

Podczas opowiadania pani Flory pan KaZmierz
nagle usiadl, oczy reka zastonil i zapadl w glgbokie
zamyS$lenie.

Po chwili odslonil twarz dziwnie rozjasniond.

— A wiesz Wacépani, Zze co mi powiedasz, to
wielka nowina. Kiedy panna Hedwiga moze przeis¢
okienkiem, to wygrany proces.

— Ja nie widze jeszcze wygranej.
Waszmosé przyprawisz jej skrzydia.

— Znajda sie i skrzydla. Czy i u Wacpani jest
okienko takowe pod dachem?

— A jakoz niema by¢? Coby to byl za dom bez
okna?

— Chciatbym ja tam p6js¢ i obaczyd.

— A i owszem. Ciekawam ja, co§ Waszmo$¢
wymyslit,

[ naprawde zaciekawiona, poszla z panem Ka=-
zmierzem na poddasze, gdzie jeszcze wigcej pach-
niala lawenda, bo mnéstwo chust, rabkéw i koro-
nek, §licznie wypranych, suszylo si¢ tam po sznu-
rach i kotkach.

Ale pan KaZmierz, stanawszy w okienku, do-
znal wielkiego rozczarowania; wyszlo mu bylo 2
pamieci, ze dom pani Flory jest o cale pietro nizszy
ogl_ l}ursztyn‘owcgo, i teraz dopiero spostrzegl te
réznice,

— Zle — mowil. — Chcialem ja od okienka do
okienka rzuci¢ deske, jako te mosteczki, co sobie
robia mularze. A tu ani rusz. Nasz mostek musialby
tez chyba mie¢ skrzydetka. Ktoby stamtad chcial
tutaj zjechac, toby lecial, jak z pieca na teb, i to je-
szcze w ukos! Nie — ani sposob.

— A przytem, jakzeby§ Waszmo$¢é pokryjomu
zbudowal? Tocby ludzie z ulicy widzieli.

— E, co to, to nie. Od ¢zego noc? Czekaj Wac-
pani... moze sie jeszcze wynajdzie inszy sposob. Al
Juz go mam. Czy tu mozna wylez¢ na dach?

(Ciag dalszy nastapi.)

Chyba ze




Z wspomnieri hisforycznych

Na szlaku krwi i dawaly
bohaferow kresowyda

W pietnasta rocznice wyzwolenia Lwowa.

Pietnascie lat mija juz od chwili, kiedy u kresu
wojny Swiatowej o niezmozona rafe lwowska ude-
rzyl wrogi, do ostatnich granic nienawisci rozpiety
zalew ukrainski.

Przy pomocy ostatniego wysilku. rozpadajacej
sie Austrii, dzwjgnal sie w nocy 1 listopada 1918 r.
ukrainski zamach stanu, energicznie poparty przez
generalng komende wojisk austrjacko-wegierskich.
Tylko wskutek tej pomocy byli Ukraincy w stanie
zaja¢ pamietnej nocy listopadowej stary grod lwo-
wski.

Pamietnym byl ranek dnia nastepnego. Twarda
rzeczywisto$¢ przemowita do mieszkancow Lwowa
w postaci strzalow ukrainiskich, kierowanych w ja-
sny dzien do bezbronnych tlumow, do kobiet i dzie-
ci, serdeczna swa krwig zlewajacych juz od wczes-
nego ranka bruki miasta. W potokach krwi rozpo-
czela sie wiec ukrainska inwazja. Przez mgnienie
oka jedynie zaleglo zdretwienie polska ludno$¢, bo
juz w kilka godzin p6zniej po zamachu ukraifiskim
dZzwignal sie potezny, mocarny i wspanialy czyn.

Przedewszystkiem podjeto natychmiastowa mo
bilizacje wszystkich polskich sil wojskowych na te-
renie Lwowa i z nich wyloniona Naczelna Komen-
da Woijsk Polskich podjeta narzucong sobie w tak
trudnych ‘- warunkach walke. 1 walke t¢ prowadzit
mlody zotierz polski przez trzy tygodnie az do wy
zwolenia grodu, z calem zaparciem si¢ i z niestab-
nacym zapaltem.

Byla to naprawde bohaterska epopea, ktérg ba-
gnetem i krwiq swa serdeczng skreslit zolnierz pol-
ski na szancach lwowskich, przy pomocy kobiet i
dzieci. Czujng straz trzymal u wyznaczonych gra-
nic, ku ich obronie ruszyl na wroga i polozy! kres
jego barbarzynskim zapedom. Odrzucil te zakusy

wroga w pamietnym dniu 22 listopada 1918 r. i po-
.party przez wojska odsieczy, wspanialym ruchem
skrzydlowym wyzwolil Zolnierz polski gne¢bione
miasto z pet hajdamackiego u$cisku. Trzytygodnio-
we boje zakonczyly si¢ zwyciestwem.

Titum zdemolowal dworzec

Ryga. Agencja ,, Tass" donosi na podstawie wia
domosci dziennikéw japonskich, ze podczas wysyl-
ki wojsk do Mandzurji doszlo do zaburzen. Wedlug
doniesien agencji Schimbu-Rengo w chwili odjazdu
nowego transportu wojsk do Mandzurji na dworcu
w Tokio zgromadzil sie kilkutysieczny thum, zlo-
zony z krewnych i przyjaciél zolnierzy. Wladze
wojskowe podjely Srodki utrzymania porzadku.
Thum przerwal kordon policji i zdemolowal urza-
dzenie wewnetrzne dworca. Po nadej$ciu positkéw
porzadek zostal przywrocony. Zajscie to nie posia-
dalo tla politycznego.

Szwajcarja nie wpuszcza emigrantow
zajmujacych sie polityka.

Berlin. Zwiazek mlodziezy socjalistycznej w
Zurychu zwrdécit sie do bawiacego na emigracji pa-
cyfisty niemieckiego Helmutha von Gerlacha z za-
proszeniem do wygloszenia odczytu o sytuacji po-
litycznej w Niemczech oraz o sprawie podpalenia
Reichstagu. Rada zwiazkowa odmoéwita Gerlacho-
wi wizy, powolujgc si¢ na przepisy, zabraniajace
emigrantom zajmowania si¢ polityka.

Polak wygral pot miljona we Francji

Agencija Havasa donosi, ze 28-letni Polak Jozef
Hojnacki, zamieszkaly w Vichy wygral pol nul;gna
frankow w drugiem ciggnieniu loterji panstwoweij.

- r - » -

65 tysiecy gornikéw polskich

pracuie w kopalniach francuskich.

Polskie Organizacje robotnicze we Francji opra
cowaly cickawa statystyke¢ zatrudnienia Polakéw
w gOrnictwie trancuskiem.

Ze statystyki tej wynika m. in.,, ze w ciagu o-
statnich 7 lat przybylo do Francji okoto 95000 gor-
nik6w polskich, z ktérvc! ~'i2lo 70 tysigey zatrud-
nionych zostalo w za; aoenem. Obecnie cy-
fra ta spadla do 65.000 — Og6lem 12 najwigkszych
towarzystw weglowych zaglebia pelnocnego zatru-
dnia 49.300 g6rnikow polskich pod ziemiiq oraz 4'800
na powierzchni; pozostale 11.000 gérnikdéw polskich

przypada na mnieisze kopalnic.

Yacznic z rodzinami polska emigracja gérnicza
we ‘Francii obeimuje okolo 200.000 oséb. Gdérnicy
polscy zatrudniani sa przewaznie pod ziemig. W
szeregu kopalf liczba Pelakow stanowi okolo 75
procent ogdlnej liczby gbrnikdw pracujgcych pod
powierzchniq. Przecigtnie Polacy stanowia przesz-
1o 40 proc. zatrudnionych pod ziemiq gérnikOw, na
innych obcokrajowcow za§ przypada zaledwie 5
procerit.

V Zjazd Rady Organizacyjnej Polakow
z Zagranicy

Warszawa. W niedziele rano w sali obrad ple-
narnych senatu rozpoczgl sie V Zjazd Rady Organi-
zacyjnej Polak6w z Zagranicy. Na zjazd przybyli
przedstawiciele wladz, ministerstwa spraw zagrani-
cznych, wyznan religijnych i oSwiecenia publiczne-
£0, opieki spolecznej, postowie i senatorowie, przed
stawiciele zarzadu glownego Ligi Morskiej i Kolo-
njalnej, przedstawiciele Swiata naukowego, gospo-
darczego, instytucyi o$wiatowych, kulturalnych i
spolecznych oraz liczni delegaci oSrodkéw polskich
zagranicq: z Francji, Niemiec, Czechostowacji, Lot-
wy, Rumunji i Austrji.

Do prezydjum zjazdu weszli: jako przewodni-
czacy prezes Rady marszalek Raczkiewicz, b. mar-
szalek senatu prof. Szymanski, kierownik naczelny

Zwiazku Polakéw w Niemezech dr. Kaczmarek, pre
zes Rady Porozumiewawczej Zwiazku Polakéw we
Francji Rjer, dyr. Rady Lenartowicz,

Do zebranych przemowil prezes Rady marsz.
Raczkiewicz, ktéry zobrazowal dzialalno$é¢ Rady
Organizacyjnej w roku ubieglym. Z kolei przema-
wiali delegaci organizacyj polskich zagranica. Po
sprawozdaniu Rady, zlozonem przez dyr. Lenartowi
cza, wiceprezes Rady mjr. Fularski wyglosil referat
dotyczacy przygotowan do Il Zjazdu Polakéw z za=
granicy, ktory odbedzie si¢ w roku przyszlym, oraz
przedstawil J)I‘()jth przeksztalcenia Rady Organi-
zacyjinej na Swiatowy Zwiazek Polakéw Zagranica.
: Po przerwie obiadowej obradowaly komisie
Ziazdu.

Siowa pelne uznania

Morawska Ostrawa. Sprawa wspdlpracy gospo
darczej czechoslowacko-polskiej oraz wykorzysta-
nia przez Czechostowacje portu gdynskiego, nie
schodzi z laméw prasy tuteiszej.

Ostatnio pojawil si¢ w ,,Meravsko-Slezskim De
niku** obszerny artykul, piéra Gregora, nawolujacy
do jak najsciSlejszej wspolpracy gospodarczei z
Polska.

Polska — pisze autor — dzieki Swym olbrzy-
mim i podziwu godnym wysitkom w kierunku roz-
budowania i skonsolidowania swego zycia gospo-

darczego Stala si¢ krajem, z ktérym we wlasnym
interesie nalezy utrzymywaé zywe stosunki gospo-
darcze. Stopa zyciowa w Polsce podnosi sie stale,
wskutek czego kraj staje si¢ waznym rynkiem zby-
tu. Port gdynski stanie si¢ w krotkim czasie brama
wypadowa calego handlu stowianskiego na $wiat.
I’rzyju;nu reke, ktora Gdynia wycigga do Czecho-
b:lpW;lx:Ji, proponujac jej wspoélprace gospodarcza,
winna Czechostowacja skwapliwie przyijac.

Wkrétce w Morawskiej Ostrawie ma zawiazaé
si¢ ,,Polsko-Czechoslowackie Towarzystwo wymia
ny towardéw i eksploatacja portu w Gdyni'.

Rewolucyjny rzad w Chinach

rozdaje ziemie i znosi wlasnosé prywatna.

Tokio. Agencja ,,Rengo* donosi: w zwiazku z
utworzeniem seperatystycznego rzadu prowincii Fu
kien, z kol japoriskiego ministerstwa spraw zagrani-
cznych informuja, iz rzad japornski nie zna jeszcze
podloza i charakteru tego ruchu politycznego. Rzad
iaponski w dalszym ciagu bedzie stal na stanowisku
wyczekujacem, obserwujac zawarte traktaty. Z kél
urzedowych japonskich wyjasniaja w dalszym cia-
gu, ze hasla nowego rzadu rewolucyinego sa zwro-
cone w dalszym ciqgu przeciw Nankinowi jak i To-

kio. Nowy rzad sklada si¢ z réznolitych elementéw,
niezadowolonych z politvki Nankinu.

Tokio. Nowy rzad prowincii Fu-Kien skonfisko-
wal majatki trzech najbogatszych ludzi z Fu-czau
w my$l dekretu o rozdaniu ziemi miedzy chlopéw i
zniesienia prywatnej wilasnosci zaréwno Kkapitatu,
jak i majatkow ziemskich, ktére maja by¢ zcentra-
lizowane. Rzad fukienski zamierza wprowadzi¢ wia
Sna taryfe celna.

Rosja i Améryka

Prasa calego $wiata zajmuje sig¢ uznaniem Sowie-
tow przez Stany Zjednoczone Ameryki Pétnocnej. |
stusznie, wszak jest to najwazniejsze wydarzenie poli-
tyczne czasu obecnego, Nastgpstwa tego faktu nie da-
dza sig odczu¢ natychmiast, lecz jest to jeden z tych
krokéw, ktore po latach wptywajg decydujgco na bieg
dziejow.

Juz takie rzucajgce si¢ w oczy fakty, jak wielki
obszar i liczna ludno8é¢ dwéch panstw orazich poto-
zenie geograficzne, wystarczg, by porozumieniu Rosji
i Stanow Zjednoczonych nadaé duze znaczenie. Blizsze
zastanowienie si¢ nad tym faktem wykazuje, Ze na-
stepstwa jego uwydatnig sig najprzdd w potozeniu gos-
podarczem dwdéch krajow, a nastgpnie w ich polity=
ce zagranicznej.

Stany Ziednoczone majg na czas obecny nadmiar
sit produkcyjnych i nadmiar produktéw, Rosja potrze-
buje jeszcze pomocy technicznej zzewngtrz i dowozu
szeregu przedmiotéw, poirzebnych do rozwoju jej a-
paratu produkcyjnego. Stad naturalna mozno$¢ uzu-
petnienia sig systemow gospodarczych — przynajmniej
dzi§, bo co przyszto$é przyniesie, to trudno przepowie-
dzie¢. Inzynierowie i majstrowie amerykanscy odgry-
waja juz obecnie duzg rolg w rozbudowie przemystu
rosyjskiego, porozumienie polityczne obok ochtodzenia
stosunkdw rosyjsko - niemieckich, oddziata niewatpli-
wie na podniesienie jeszcze tej roli.

Na plan pierwszy wszelako wysuwajg si¢ zaga-
dnienia czysto polityczne. Rosja i Stany Zjednoczone
sg powaznymi czynnikami w rozwoju dobrych stosun-
kow nad Oceanem Spokojnym, gdzie dojrzewajg wiel-
kie konflikty dziejowe. Wzmacnia si¢ wewngtronie Ja-
ponja i ujawnia daleko siggajace tendencje polityczne.
Wszystko wskazuje na to, Ze najblizsze starcie zbroj
ne dojdzie do skutku wiasnie na Pacyfikn, Ze tam w
najblizszych dziesigcioleciach bgdzie osrodek wielkich
przeobrazen politycznych. Najwigcej miejsc niebezpiecz-
nych taré jest migdzy Japonja i Stanami Zjednoczo-
nemi., Powaznie zainteresowani temi sprawami wszak-
ze s3 — obok Chin — takZe Rosja, W. Brytanja i jej
dominja oraz szereg innych panstw europejskich.

Porozumienie migdzy Sowietami a Amerykg wy
plywa z gtebokich przyczyn politycznych jest przeto
mocno ufundowane i ma narazie znaczenie czynnika
pokojowego. Bo zar6wno Rosja, jak Stany Zjedno-
czone, przezywajg czasy glgbokich przeobrazen wewng-
trznych, co nakazuje im dazy¢ za wszelkg ceng do
utrzymania pokoju. Zjednoczenie zas sit tak obszernych
i posiadajgcych tyle materjatu ludzkiego pafstw, musi
sie sta¢ takze czynnikiem pokojowego oddziatywania
na Japonja. To tez mamy to prze$wiadczenie, Ze na-
stepstwem pobytu p. Litwinowa w Waszyngtonie bg-
dzie odsuniecie niebezpieczenstwa konlfliktu na Dale-
kim Wschodzie,
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W(:zy”]éét’eéﬁ juz abonentem
sOazety Qlsztyrnskiej“?

KRONIKA

Olsztyn, dnia 28 listopada 1933.
Kalcndurz.na Srode¢: Saturnina i Filemona m. m.
Wschéd stofica o godz. 7.17; zachod o godz. 15.31.

Zaszumial wiafr...

Zaszumial wiatr przez ciemnq noc
Zapukal! w moje okno,

Zaszarpal, zmial konary drzew
Co hen na deszczu mokna.
Zerwal sie bol, jak wielki ptak
Pod skrzydel wzia! mig¢ cienie,
Zgasil radosny stonca blask

I drzace gwiazd promienie.

Ze wspommien nor, jak glodny smok
Rozpacz wysuwa sploty

Otacza mie pierScieniem skier

W palgcy krag tesknoty.

A wicher szumi, jeczy, lka,
Siwemi leci mglami

I czarnej nocy gluchy bél

W dzwonigcej ciszy gra mi.

— ——
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..Qraj wichrze graj... przez ciemna noc,
Niech wiew twdj drzewa targa;

Na skrzydlach tych. niech ptynie w dal
Ostatnia moja skargal...

«.Qraj wichrz, graj przez ciemng noc,
Posepny hymn zaglady,

Nim z opon mgiel powstanie Swit,
Daleki ranek blady...

..Graj wichrze graj przez ciemna noc,
Sklebione rwij tumany....

Na wielki sen kolysz mie, nie§

W bezkresny kraj Nirwany...

Zaszumial wiatr przez ciemna noc,
Jak zebrak zalkal Slepy...
Nie wiem... czy $nig... czy plyne juz
Przez jakie§ mgliste stepy.
Artur Popiel.

— Omuibus najechat na drzewo. Na ulicy Ce-
sarskiej najechal w niedziel¢ wieczorem okolo go-
dziny 10-tej autobus na drzewo i rozbil si¢. Pasaze-
réw w omnibusie nie bylo.

Béika uliczna, W nocy na niedziele powstala
béika miedzy kilku osobami na ulicy Libsztackiei.
Przywolana policjia polozyla kres bdjce.

— Uczen zaginal. Od piatku ubieglego tygo-
dnia zaginal 13--letni uczen Herbert Poleska. Chlo-
piec udal sie jak zwykle o godzinie 8 rano do szko-
ly. W klasie jednak nie byl. Widziano go jeszcze
przy gléwnym dworcu. Od tego czasu zaginal $lad
PO nim. ‘




— Straszny wypadek zaszedt w Efku, 6letnia
coreczka gospodarza Preussa w Popowach dostala
sie suknia w manez 1 zostala tak pokaleczona, ze
wkrotce po wypadku zmarla.

KRONIKA
Ziemi Malborskiej

Malbork, 8-letnia coreczka gospodarza Byh-
nera, udala sie z innemi dzie¢mi na 16d i zalamala
sie. Cialo jej wylowiono po dluzszych poszukiwa-
niach. Inne dzieci zdolaly sie na czas wyratowac.

— Sztum. Na szosie Malbork—Sztum najechatl
samochod na motocykliste. Motocyklista upad! i zla
mal sobie noge. Towarzysz jego w ostatniej chwili
zeskoczy! i nie doznal zadnych okaleczeri.

— Prabuty. Urzednik gospodarczy Wagus po-
pelil samobdjstwo przez powieszenie. Powd6d sa-
mobdjstwa nieznany.

Susz. Robotnik Fiirst z Prabut, karany juz
kilkakrotnie za przestepstwa na tle seksualnym zo-
stal przez sad tutejszy ponownie skazany na mie-
sigc wiezienia poniewaz zaczepial na ulicy kobiety
w bezczelny sposéb.

— FElblag. W tutejszych zakladach Biisinga za-
szedl ciezki nieszcze$liwy wypadek. 21-letni robot-
nik Zander dostal sie pod olbrzymi koci6l i zostal
zgnieciony. W lazarecie zmarl nieszczeSliwy. Zan-
der byl dlugi czas bez pracy i dopiero w ostatnich
dniach zaczal pracowac.

KRONIiIiKA Pogranicza

— Pita. Byly wiceprezydent przy nadprezyd-
jum w Pile Ganse zostal ostatecznie zwolniony ze
sluzby panstwowej i spensjonowany. Ten sam los
spotkal bylego dyrektora policii Mock'a.

~ Pila. Przed tuteiszym sadem przysieglych
odpowiadali w ubieglym tygodniu handlarz rowe-
row Gustaw S. i mechanik Otton W. oraz robotnik
Leopold B. Pierwszy z nich zostal skazany na 7 lat
cuchthauzu za namowe do krzywoprzysigstwa.
Dwaj ostatni zostali skazani kazdy na 2 lata wigzie-
nia za krzywoprzysiestwo.

Kraijenka, Na skutek lekkomys$lno$ci pewnej
sluzacej powstal w jej mieszkaniu ogien, ktéry zo-
stal ugaszony przez mieszkancoOw domu.

- Blekwit. Gospodarzowi Jutowi skradziono
z chlewa $winie wazaca 180 funtéw. W ogrodzie Swi
ni¢ zabito. Mimo, Ze chlew si¢ znajduje w poblizu
domu mieszkalnego, nie zauwazono zlodzieja.

- Ztotow. Starszy zandarm Banik zostal z Po-
drozny przeniesiony do Glubezyna. Urzad Zandar-
meryiny w Schonfelde zostal przylaczony do urza-
du w Glubczynie. W miejsce zandarma Banika do
Podr6zny przybyl zandarm Omke z Bremerhafen.
Starszy zandarm Donner z Glubczyna awansowal
na mistrza zandarmerii i zostal przeniesiony do Nie-
mieckiego Wielunia.

Z dalszyd sfron

— Berlin. Lekarz uprowadzony przez falszy-
wych urzednik6w policji kryminalnej. Nieznani zbro
dniarze splatali lekarzowi choréb kobiecych dr. H.
na Schliiterstr. nieprzyijemnego figla. Lekarz zostal
zawezwany telefonicznie do mieszkania rzekomego
generalnego dyrektora F. do Dahlem. Przed miesz-
kaniem czekalo na lekarza auto, do ktérego wsiedli
na rogu Schliiterstr. i Kurfiirstendamm trzej inni nie
znani ludzie. Ci wyciagneli rewolwery i zazadali od
lekarza ksiazke oszczedno$ciowa. Poniewaz lekarz
jej przy sobie nie mial, wigc odebrali mu portmonet
ke z 15 mk. i zloty zegarek na reke. W ostrem tem-
pie zajechano do Grunewaldu, gdzie kazano lekarzo
wi wysiag$é i oddali¢ sie na 200 metrOw a nastepnie
wsiedli do samochodu i uciekli w nieznanym Kkie-~
runku. Tej samej nocy powiadomil lekarz o calem
zajéciu policje. Trzej zbrodniarze wsiadajac do auta
podawali sie za policj¢ kryminalna.

— Berlin. Policja poszukuje zbrodnicza par¢ z
Brukseli. Policia kryminalna z Brukseli zwrdcila si¢
do policji berlinskiej z pro$ba o wyszukanie pary
kochankéw z Brukseli, ktora strzalem rewolwero-
wym ciezko pokaleczyla policjanta. Chodzi o 31-le-
tniego Alireda Balthazada i jego przyjacitlke 28-le-
tnia Aime Brasselt, ktérzy w Brukseli skradli samo-
chod. Przy kradziezy para sploszona zostala przez
policie. W ucieczce oddal zlodziej kilka strzalow i
poranil ciezko jednego policjanta. Para ma si¢ ukry-
waé w Berlinie.

Jak obchodzi¢ si¢ z baterja anovdowq
azeby diugo ,,Zyfa“

Wydawalo sie, ze baterja anodowa nie wymaga

zadnej obslugi. Ot, poprostu wktadamy wtyczki
sznur6w do bateriji, rozzarzamy lampy i stuchamy.
Mylitby sie, ktoby tak sadzil.

Odbiornik bateryiny wymaga drobnej chotby
znajomoéci elektrotechniki od swego wlasciciela.
Obsluga jest w gruncie rzeczy niezmiernie prosta:
polega ona na tem, zeby kazda lampa posiadala od-
powiednie napiccie zarzenia i jezeli to jest potrze-
bne, odpowiednie poczatkowe napigcie siatki. Ba-
teriec anodowe zaopatrzone sa w szereg gniazdek z
napisami: — 0 -+ 3, 3%, d, 7 i p6l, 9, 15, 20, 40, 60,
80, 90, 100, 120 i 150 voltoéw. Gniazdo oznaczone li-
tera — 0 jest gniazdem ujemnem: pomi¢dzy tem

gniazdkiem a kazdem innem w tejze baterji bedzie-

Polacy

laczcie sie w Zwigzku Polakow!

my mogli stwierdzi¢ napiecie, przyczem ilos¢ Vol-
tow tego napiecia odpowiada zwykle liczbie umie-
szczonej przy odpowiedniem gniazdku.

Przylozenie odpowiedniego napiecia do lamp w
odbiorniku wymaga znajomoS$ci warunkéw pracy
kazdej lampy. A wiec lampa t. zw. dedektorowa po-
winna posiada¢ napiecie anodowe nie przewyzsza-
jace 60 Voltoéw. Lampa wzmacniacza malej czgsto-
tliwos$ci powinna posiada¢ napiecie wyzsze, a lampa
glo$nikowa najwieksze napiecie otrzymane z danej
baterji. Lampy ekranowe, pracujg zwykle przy na-
pieciu anodowem wynoszacem okolo 150 Voltéw i
napieciu ekranu wynoszacem okoto 75 Voltow.

Fabryki lamp katodowych umieszczaja zwykle
na bafice lampy cyiry oznaczajace napiecie zarzenia
i maksymalne napiecie anodowe. Odpowiednio do
napiecia na lampie, sznury bateryine posiadaja ozna
czenia cyfrowe. Konedwki tych sznuréw nalezy lo-
kowaé¢ w odpowiednich gniazdkach baterji anodo-
wej: ,,— O wkladamy do gniazdka oznaczonego
znakiem ,,0 0%, ,,-+ 150 wkladamy do osatniego
dodatniego gniazdka. Sznur oznaczony ,,-+ 60 wkia
damy do gniazdka odpowiadajacego polowie catko-
witego napiecia baterji. Sznur oznaczony ,,-+ 4%
lub ,,+ 15 wkladamy do tego gniazdka baterji, kté
re dostarczy napiecia dla lampy glo$nikowej: do
lampy dolaczona jest zwykle instrukcja, w ktérej po
wiedziano jak wysokie napiecie nalezy stosowac do
jei siatki. Napiecie to nazywa si¢ ujemnem i otrzy-
muje sie w ten sposéb, ze sznur ,— O polaczony
jest przez transformator lub op6r z siatkq lampy,
za$ wlasciwy punkt zerowy baterji polaczony jest
ze sznurem ,,-+ 4% lub -+ 15%.

Program radjowy
rozgloéni warszawskiej,
Czwartek, 30 listopada 1933.

7.00 Sygnal czasu i pieén ,,Kiedy ranne wstaja
zorze', 7.05 Gimnastyka. 7.20 Muzyka poranna. 7.35
Dziennik poranny. 7.40 Cigg dalszy muzyki. 7.52
Chwilka gospodarstwa domowego. 7.55 Program
na dzien biez. 11.40 Codz. przeglad prasy polskiej.
11.50 Zycie artyst. stolicy. 11.57 Sygnat czasu. 12.05
Pie$ni polskie w wykonaniu Ady Sari. 12.35 VIIl-my
koncert szkolny z Filh. Warszawskiej. 14.00 Wiad.
meteor. 15.25 Wiad. o eksporcie polskim.15.40 Trans
misja z Lwowa. 1640 Odczyt p. t. ,,Moje dziecko
chece czytac®. 16.55 Arje i pie$ni. 17.10 Recital forte-
pianowy. 17.50 Kacik dla mlodziezy wiejskiej. 18.00
Odczyt ,,Czytelnik a ksigzka*. 18.20 Muzyka tane-
czna zplyt. 19.00 Program na dzien nast. 19.05 Ro-
zmaitosci. 19.25 Odczyt aktualny. 19.40 Wiadomo-
§ci sportowe. 19.47 Dziennik wieczorny. 20.00 Kon-
cert wieczorny. 21.00 Skrzynka poczt.techn. 22.00
Muzyka cyganska z domu Fukiera. 23.00 Wiad. me-
teor. 23.05—23.45 Stuchowisko pod tytulem: ,Za
bron.*

Kroélewiec.

6.35 Koncert z Drezna. 11.30 Melodje .popularne
12.00 Koncert z Wrociawia. 13.05 Plyty. 16.00 Kon-
cert malej radioork. 17.55 Lekcja angielskiego. 19.00
Aud. panstw. z Koenigswusterhausen. 20.10 Wesoly
wieczo6r. 22.30 Odczyt: O czem moOwiq w Ameryce.

-

Handel i przemyst

Berliriska gielda zboZowa.

Dnia 27-go listopada ptacono za 100 kg. zboza
nasion olejowych, za 1000 kg. maki innych arty-
kutéw ze staci:

Pszenica brandenburska 190,00-- 000,00, zZyto
brandenburskie 168,00—000,00, jeczmien browarowy
189,00 — 195,00, jeczmieft nowy 165,00 171,00, owies
brandenburski 151.00—157,00, dostawa w listopa-
dzie 010,00—000,00, dostawa w grudniu (00,00,

Maka pszenna 256,15—26,15, maka zytnia 21,35 do
22,35, otreby pszenne 11,75 12,00 otrgby Zytnie 10,20
do 10,40 groch Wiktoria 40,00—45,00, maly groch
spozywezy 33,00 —37,00, groch do paszy 19,00—22,00,
peluszka 17,00—18,60, bob 17,00—18,00, makuch
siemienny 12,40—00,00, makuch orzechowy 10,40
do 00,00, maka orzechowa 10,80—10,90, sznycle
9,80—9,90, §éré6t soja 8,60--8,80, ptatki kartoflane
13,80—00,00.

Krélewiecka gielda zbozowa
¢ dnia 27-go listopada 1933 r.

Zwieziono: 114 krajowych, 2 zagr. 31 pszenicy,
44 zyta, 81 jeczmienia, 5 owsa, 1 grochu, 1 mig-
szanki, 1 wyki kraj. 2 soczewicy zagr.

Nieurzedowo: za pszenice ptacono 18,20—18,50
zyto 15,20—00,00, jeczmien 16,20—16,50, owies 14,20
do 14,40,

Tendencia: na zyto stala, na pszenicg niezmie-
niona, na owies i jeczmien spokojna.

Redaktor: Wactaw Jankowski w Olsztynie.
Wydawca: Seweryn Pieniezny w Olsztynie.
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kraina sfowianskich mogit

powiesé¢ ktorag drukowaliémy swego
czasu w odcinku, naby¢ mozna u nas

: w pieknej i trwatej oprawie za ceneg

H 2.50 marek.

=§ Z przesytkg 2,90 marek, g
_§ Drukarnia ,,Gazety Olszfyniskiej* g
# w Olsztynie. §§
.‘§===== - L) :...........:{'.

brykiety, koks, drzewo

puleca

JRolnig* w OQlszfynie
ulica Warszawska 66
Telefon 2379

Dla szkol naszyd :

polecamy: -
Witfe: tablice ¢wiczeni (Ubungstafeln)
Prusy Wschodnie — Powiat Olsztyn,
Prusy Wschodnie i Zachodnie — Powiat Sztum..
Niemcy — Europa,
Polska — Wschodnia cze$¢ kuli ziemskiej.
Cena 75 fenigow.

Na zyczenie dostarczymy takZe tablice w innem
zestawieniu,

Kslegarnia ,,Gazety Olszfyriskiej*

Struny do skrzypiec

sfruny do mandolin }
kolofonjum

pidorka mandolinowe

poleca

Ksieg. ,Gazety Olsztynskiej

T R T o, T R T e S o
Dia czlonkow ®

I Zakonu sw, Franciszka

polecamy :

Brewiarz terciarski 4.00
Maly brewiarzyk 2.00
Podrecznik seraficki 1.00

Ksiegarnia ,,Gazety Olsztynskiei”.
B e Vs o TR G i b Dk e X L i e

Pasyijki
na Kkrzyie nagrébkowe,
mefalowe, bardzo frwale
poleca

Ksieg. ,,Gazety Olsztynskie]*.
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